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Le TN002S est composé d'un connecteur RJ45 et d'un support modulaire
clipsable dans un coffret de communication.

Spécifications techniques
- Conforme à la norme : EN 60603-7-5.
- Conformité “CE”
- Contacts autodénudants sans outil.
- Code de couleur normalisé : EIA/TIA 568 A & B.
- Connecteur RJ45, Cat 6 STP.

¢ Connecteur RJ45 Cat 6 STP
+ support modulaire

Notice d’instructions

§ RJ45 connector Cat. 6 STP
+ modular support

User instructions

™ RJ45 kontaktdon cat. 6 STP
+ modulära hållare

Bruksanvisning

® Conector RJ45 Cat 6 STP
+ suporte modular

Instruções de instalação

°¢ Présentation du produit

TN002S unit comprises an RJ45 connector and a modular support to be
clipped into a communication box.

Technical specifications
- Product complies with Standard: EN 60603-7-5.
- “CE” Conformity
- Self-stripping contacts (no tool required).
- Standard Colour Code: EIA/TIA 568 A & B.
- Connector RJ45, Category 6 STP.

°§ Product scope

TN002S består av ett RJ45 kontaktdon och en modulär hållare, för DIN-
skena, i en mediacentral.

Tekniska data
- Uppfyller norm : EN 60603-7-5.
- “CE” Märkt
- Kontakterna är självavskalande (utan verktyg).
- Standardiserad färgkod: EIA/TIA 568 A & B.
- RJ45 Kontaktdon, Kategori 6 STP.

°™ Presentation av produkten

O TN002S é composto por um conector RJ45 e um suporte modular para
fixação num armário de telecomunicações.

Especificações técnicas
- Conforme a norma: EN 60603-7-5.
- Conformidade “CE”
- Contactos de cravação sem alicate.
- Código de cores. normalizado: EIA/TIA 568 A & B.
- Conector RJ45, Cat 6 STP.

°® Apresentação dos produtos
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Enfiler le blindage sur le câble
Put the shield on the cable
Drag ut metallskärmen över kabeln
Enfiar a blindagem sobre o cabo

2 Câble Cat 6 / Cable Category 6 / Kabel av CAT 6 / Cabo Cat 6 STP

4

Jeter les premiers cm de câble
ayant servi à la traction.
Throw away the first cm that were used in traction.

Kasta första cm av folien.
Retirar os primeiros centímetros de cabo que deverão
que não deverão estar em condições de utilização.

Dénuder les câbles / Strip the cable
Skala kabeln / Descarnar os cabos

Drain
Drain
Skärm
Malha de blindagem
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Démontage du connecteur / Connector removal /
Kontaktdonets demontering / Desmontagem do conector
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Serrer le câble modérément
Tighten cable
moderately

Spänn fast kabeln
måttligt
Fixar o cabo
moderadamenteSerrer le câble modérément

Tighten cable moderately
Spänn fast kabeln måttligt

Fixar o cabo moderadamente


